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Oz

Destan-1 Gurbet adh eser Islami dénem Tiirk edebiyatina ait dini ve tasavvufi bir halk siiridir. Eser,
destan nazim sekliyle yazilmistir. Destan nazim sekli asik tarzi halk siirine ait bir nazim seklidir.
Destan-1 Gurbet 8’li hece Olglisiiyle yazilmis, 30 dortliik ve 2 beyitten olusmaktadir. Eser, “insan”
redifi ile bitmektedir. Eserin kafiye diizeni “abab, cccb, dddb, eeeb” vb. seklindedir. Eserde insan
merkeze alinarak onun bu diinyadaki yagsami sorgulanmigtir. Eserin adindaki “gurbet” kelimesi ise
tasavvufi bir anlam tasimaktadir. islam inancina gére insan soyunun dayandigi Adem Peygamber
cennetten bu diinyaya siirgiin edilmistir. Bu diinya insanin asil vatani degildir, insanin asil vatani
cennet bahcesidir. Insan, bu diinyada yasarken diinyanin siisiine, saltanatina, malina miilkiine
aldanmamalidir. Insanin bu diinyaya gelmesindeki amac bu degildir. Ayrica diinya yasam1 goz acip
kapaymcaya kadar gecen kisa bir zaman dilimidir ve akibet sonunda 6liimdiir. Iste insan diinyada
biitiin bunlarmn idrakinde olarak yasamahdir. Iyi bir insan olmali ve iyi ameller islemelidir. insan,
Allah’in Kur'an’da belirttigi ve Peygamber’in gosterdigi yoldan giderse kurtulusa ulasabilir. islam
inancina gore insan ancak bu sekilde yasarsa ebedi bir mutluluk bulur ve huzura kavusabilir. Destan-
1 Gurbet siirinin tespit edilebilen iki niishasi vardir. Bu c¢alisma, eserin Ankara Milli Kiitliiphane
Yazmalar Koleksiyonu'nda 06 Mil Yz A 2139/3 numarada kayith olan niishasi iizerine yapilmistir.
Girig boliimiinde eserin konusu ve niishalari izerinde durulmus, eserin dil 6zellikleri iizerine notlar
alinmistir. Eserin 06 Mil Yz A 2139/3 niishasina gore transkripsiyonlu metni ve dil-i¢i ¢evirisi
yapilmis, eserle ilgili elde edilen bilgi ve bulgular sonug¢ kisminda belirtilmistir. Belirtilen yazmanin

ti¢ varaktan olusan gorselleri calismanin sonuna tipkibasim olarak eklenmistir.
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A Religious and Mystical Poem Belonging to Turkish Folk Literature: Destan-1
Gurbet: The Epic of Gurbet [06 Mil Yz A 2139/3]3

Abstract

The work called Destan-1 Gurbet is a religious and mystical folk poem belonging to the Turkish
literature of the Islamic period. The work is written in epic verse form. The epic verse form is a verse
form belonging to the bard style folk poetry. Destan-1 Gurbet is written in 8-syllable meter and
consists of 30 quatrains and 2 couplets. The work ends with the redif “insan”. The rhyme of the work
is “abab, cccb, dddb, eeeb” etc. In the work, humans are taken into the center and their life in this
world is questioned. The word “gurbet” in the title of the work carries a mystical meaning. According
to Islamic belief, the Prophet Adem, on whom the human race is based, was exiled from heaven to
this world. This world is not the real homeland of man, man’s real homeland is the garden of heaven.
While living in this world, man should not be deceived by the world’s ornaments, sultanates and
possessions. This is not the purpose of man coming to this world. In addition, the life of this world is
a short period of time that passes in the blink of an eye and the result is death. So, a person should
live in this world with the awareness of all these. He should be a good person and do good deeds. If a
person follows the path that Allah has stated in the Quran and the Prophet has shown, he can attain
salvation. According to Islamic belief, only by living in this way can a person find eternal happiness
and peace. There are two identified copies of the poem Destan-1 Gurbet. This study was conducted
on the copy of the work registered in the Ankara National Library Manuscripts Collection under the
number 06 Mil Yz A 2139/3. In the introduction, the subject and copies of the work are emphasized,
and notes are taken on the language features of the work. The transcribed text and intralingual
translation of the work according to the 06 Mil Yz A 2139/3 copy are made, and the information and
findings obtained about the work are stated in the conclusion. The visuals of the mentioned

manuscript consisting of three leaves are added as a facsimile at the end of the study.
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1. Giris

Eski Uygur Tiirkleri, Budizm ve Maniheizm inanclar1 ¢evresinde zengin bir edebi literatiir
olusturmuslardi. Bu inanglarla ilgili baz1 temel dini bilgileri hikaye veya siir haline getirerek insanlara
anlatmiglardir. Bu sekildeki eserlerle inanclariyla ilgili bazi bilgileri insanlara daha rahat aktarmis ve
inanclarini insanlar arasinda yayginlastirmiglardir. Eski Uygurlarda bu gorevi din adamlar1 tizerine
almisti. Budizm’le veya Manihezim inanclariyla ilgili konular hikaye ya da siir haline getirilerek insanlar
arasinda icra edilmistir. Eski Uygurlardaki bu gelenek Tiirkler, islam dinine gectikten sonra da devam
etmistir. Islam diniyle ilgili bircok konu halk ruhuna uygun olarak hikaye ya da siir haline getirilmis ve
bu eserler koy, kasaba ve sehirlerde halk arasinda icra edilmistir. Bu tiirden eserleri meddah, seyyad,
fakih, kissahan denilen dervis ruhlu kimseler olusturuyor ve halk meclislerinde bunlari icra ediyorlardi.
Bu kimseler cogunlukla dervislerdi, yani dini ve tasavvufi yonleri bulunmaktaydi. Bu insanlar islam dini
ile ilgili Allah, Kur’an, Hz. Muhammed, diger peygamberler, dort halife, sahabeler vb. hemen her konuyu
mesnevi nazim sekli basta olmak {izere hikaye ve siir hiline getirip bunlar: genis halk kitleleri arasinda
anlatiyorlardi. Halk meclislerinde bu tiirden okunan hikaye veya siirler Anadolu’da 6zellikle Anadolu
Selcuklu Devleti'nin son donemleri, beylikler ve Osmanli Devletinin kurulus yillarinda daha cok
goriilmektedir. Bu donem dil tarihinde Eski Anadolu Tiirkgesi (XIII-XV. ylizyillar) denilen doneme denk
gelmektedir. Destan-1 Gurbet adli eser Eski Anadolu Tiirkcesinin son donemleri veya Osmanh
Tiirkcesinin baslarinda yaziya gecmis bu tiirden bir halk destanidir.

Destan-1 Gurbet, halk edebiyatinin destan nazim sekli kullanilarak yazilmig bir siirdir. Destanlar, dort
dizelik bentlerden olusur. Bagka bir deyisle bentleri dortliiktiir. Halk siirinin en uzun nazim bic¢imi
destandir. Kimi destanlarin dortliik sayis1 100t geger. Destanlar genellikle halk edebiyatinin 11°li hece
oOlciisiiyle yazilir. 8’li kalipla yazilan destanlar da vardir. Destanlar genellikle su konularla ilgilidir: 1.
Savas destanlar1 2. Deprem, yangin, salgin hastalik gibi olaylarla ilgili destanlar 3. Eskiya ve tinli
kisilerin seriivenlerini anlatan destanlar 4. Mizahi destanlar 5. Toplumsal taglama ve elestiri niteliginde
destanlar 6. Atasozleri destanlar1 7. Hayvan destanlar 8. Yas destanlar (Dilgin, 2016: 315-334). Destan
nazim biciminde daha c¢ok 11li hece 6l¢iisii kullanilsa da Destdn-1 Gurbet 8li hece 6lgiisii ile yazilmis bir
destandir. Eserde kendi anavatanm olan cennetten bu diinya gurbetine gonderilen insanin diinyada
yaptig1 hatalar elestirel bir tislupla anlatilmis, bu yolla ona dini ve tasavvufi 6giitler verilmistir.

Destan-1 Gurbet, islami devir Tiirk edebiyatina ait dini ve tasavvufi bir halk siiridir. Eser halk
edebiyatinin destan nazim sekliyle ve 8’li hece Olgiisiiyle yazilmigtir. Eser 30 dortliik ve 2 beyitten
olugsmaktadir. Eserde “insan” redifi kullanilarak insan merkeze alinmis ve onun bu diinyadaki yagsamai,
hayati, hayatta deger verdigi olgular sorgulanmis ve ona bu sekilde gitmesi gereken dogru yol
gosterilmeye calisilmigtir. Eserde ¢oklukla elestirel, bazen de didaktik bir tislup kullanilarak insanin bu
diinyadaki eksiklikleri gosterilmis ve eserin sonunda, dogru yolda giden insanlarin 6teki diinyada
mutluluk ve huzuru bulacag1 séylenmistir. Esere Destan-1 Gurbet adinin verilmesi de kelimenin
tasavvufi anlamiyla iligkilidir. Buna gore metindeki gurbet kavrami insanin asil vatani olan cennetten
bu diinyaya gelmesi ve bu diinyada bulunma durumudur. Bu durum Yunus Emre’nin su dortliigiinde
¢ok giizel bir sekilde anlatilmistir:

Ben yiiriiriim ilden ile

Dost sorarim dilden dile

Gurbette halin kim bile

Gel gor beni ask n’eyledi (Ayverdi, 2006, I: 1100).
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Destan-1 Gurbet adl eserde ve bu tiirden yazilan pek cok dini metinde insana verilen 6giit sudur: insan
bu diinyada gurbettedir ve diinya onun asil vatani degildir. insan bu diinyada 6liim denilen olgunun bir
giin gelip kendisini bulacagin bilerek yasamalidir. Bu diinyadaki yasam gelip gecicidir. Asil 6nemli ve
ebedi olan ise 6teki diinyadir. insan, bu diinyanin siisiine saltanatina, malina miilkiine aldanmamahdr.
Bunlarm hepsi bu diinya icin degerlidir ve hepsi 6ldiigiimiizde bu diinyada kalacaktir. insan, bu diinyada
neden yaratildiginin idrakinde olmali ve ona gore yasamalidir. Destdn-1 Gurbet’e ve bunun gibi pek ¢cok
esere gore Miisliiman bir insan Allah’in Kur’an’da belirttigi ve Hz. Muhammed’in gosterdigi yoldan
gitmelidir. Insan yasadig1 hayat1 dosdogru bir sekilde yasamal ve bir giin 6liim kapisina gelince de ona
tevekkiil icinde r1za gostermelidir. islam dinine gére insan ancak bu sekilde yasarsa oteki diinyada ebedi
bir mutluluk bulur ve huzura kavusur. Destan-1 Gurbet adl eser dini ve tasavvufi baz bilgileri halk
ruhuna uygun olarak halkin kullandig1 Tiirkge ile dile getirmektedir. Bu sekilde meydana getirilen bu
tiirden eserler yiizlerce y1l halk meclislerinde sevilerek okunmus ve insanlara onlarin anlayacag: bir
basitlikte Islam dini ile ilgili baz1 bilgiler anlatilmistir.

2. Destan-1 Gurbet’in Niishalar
2.1. Ana Niisha: 06 Mil Yz A 2139/3 Niishas1

Eserin iizerinde calisilan niishas1 Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar1 Koleksiyonu 06 Mil Yz A 2139/3
numarada kayithdir. Eser, bulundugu yazmanin 10b-13a varaklar1 arasindadir. Her sayfada harekeli
nesih yazisiyla yazilmis 11 satir yazi vardir. Eserin olciileri 210x155 (150x97) mm’dir. Yazmada eserin
istinsah tarihi olarak H 1186 (M 1772) tarihi kayithdir. Yazmada eseri tamamlayan kisi olarak Hamza
bin Veliyliddin ad1 ge¢mektedir. Bu kisi eserin miistensihi olmahdir. Yazmada suyolu filigranh kagit
kullamilmistir. Yazma sirt1 siyah mesin, kapaklar1 kurt yenikli mukavva bir cilt i¢indedir. Yazma 75
varaktan olusmaktadir. Yazmanin i¢indeki eserler su sekildedir: 1. Haka’ik-i Stikiir-name 1b-7a 2. Bi-
namaz ilahisi 7b-10a 3. Destin-1 Gurbet 10b-13a 4. Vesiletii'n-Necat 13b-22a 5. Mevliid Hikayeleri 22a-
75b.

2.2, Diger Niisha: 06 Hk 1871 Niishas1

Eserin diger bir niishas1 da Ankara Milli Kiitiiphane Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphaneleri Yazmalar1
Koleksiyonu'nda 06 Hk 1871 numarada kayithdir. Eser “haza kitab-1 her-bar” adl1 bir destan metninin
icinde yer almaktadir. Destan-1 Gurbet, belirtilen eser igcinde “rivayet-i fasl-1 insan” adiyla kayithdir.
Eser yazmanin 172b-174a varaklar1 arasindadir. Eser 21 dortliik ve 3 beyitten olusmaktadir. Bu niisha,
06 Mil Yz A 2139/3 niishasina gore 9 dortliik ve 1 beyit daha eksik bir niishadir. Eserin icinde bulundugu
bu yazma niishanin tamami iizerine Senol Korkmaz’in (2012) bir doktora tezi bulunmaktadir. “haza
kitab-1 her-bar” ve onun icinde yer alan “rivayet-i fasl-1 insan” destani i¢in bk. (Korkmaz, 2012: 107-110,

506-517).
3. Eserin Dili Uzerine Notlar
3.1. Metinde gecen baz iinlii degismelerinin su sekilde oldugu goriilmektedir:

/i/ > /e/ Degismesi: Bugiin /e/ sesi ile yazilan baz sekiller metinde /i/ seklinde ge¢mektedir:
virtip (02), itmez (03), gice (29).

/i/ > /i/ Degismesi: Bugiin /i/ sesi ile kullanilan bazi kelimeler metinde /ii/ seklinde
gecmektedir: niciin (03), eylesiin (06), biliirsin (08), tiseniirken (12), dosentirken (12), dinimiiz

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124 | phone: +90 505 7958124



220 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2025.45 (April)

A Religious and Mystical Poem Belonging to Turkish Folk Literature: Destan-1 Gurbet: The Epic of Gurbet [06 Mil Yz A 2139/3]
/ Korkmaz Bulut, T.

(17), biliirken (20), isimiiz (29), kendimiize (29).

Bugiin /ii/ sesi ile kullanilan baz sekiller metinde /i/ sesi ile gegmektedir: giini (17), ‘'omrip (19),
gozine (19), oldi (24).

3.2. Metindeki {inlii uyumlarina bakildiginda durum su sekildedir:

Kalinlik-incelik Uyumu: Bu uyum metinde oldukca kuvvetlidir. Kalinlik-incelik uyumuna
uyan orneklerden bazilar sunlardir: perdeni (02), virirler (03), eylesiin (06), uyanmayup (04),
kararmis (06), kilmayup (07).

Uyuma uymayan -iken zarf-fiil eki metinde bir 6rnekte gecmektedir: kusanurken (12).

Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu: Eski Anadolu Tiirkgesinde bir iki Ornegine rastlansa bile
genellikle dudak benzesmesi yoktur. Uyumsuzluk koklerde ve eklerde olmak iizere iki sekilde
kendini gostermektedir. Uyumsuzluk gosteren bu yuvarlaklasmanin bir kisminmin sebebi
aciklanabiliyorsa da bir kisim kelimelerde goriilen yuvarlaklagma heniiz bir sebebe
baglanamamaktadir (Ozkan, 2017: 101).

Metinde bu uyuma girmis 6rneklerden bazilar1 sunlardir: gozlerinip (14), itdigin (16), oluncagaz
(19), bilincegez (19), yularini (23), 6grenmedip (25), yapdirayim (26), okuyanlar (31), yarhgagil
(32).

Eserde bu uyuma uymayan orneklerden bazlar1 su sekildedir: oliimi (15), biliirken (20),
aglamayup (20), kendimiize (29), aglayalum (29).

3.3. Iyelik eklerine bakildiginda 1. tekil sahsin ve 2. cogul sahsin 6rnekleri goriilmemektedir. Diger
sahislar ise su sekildedir:

1. T. S. iyelik Eki: Ornegi goriilmemektedir.

2. T. S. Iyelik EKki: Bu ek, {+(X)n} sekillerinde gecmektedir: miilkip (02), ashp (08), ‘6mrin
(19), elip yiiziip (28), rahmetiple (32), evvelin (17).

3.T.S. Iyelik EKi: Bu ek, {+I}, {+sI} sekillerinde goriilmektedir: kazasinda (01), cezasim (18),
safasim (30), caresin (05), hicabimiy (01), son1 (08), yoli (08), altina (09), feri (14), gozine (19).

1. C. S. Iyelik Eki: Bu ek, {+imiiz} seklinde ii¢ 6rnekte gecmektedir: dinimiiz (17), kendimiize
(29), isimiiz (29).

2. C. S. Iyelik Eki: Ornegi goriillmemektedir.
3. C. S. Iyelik EKi: Bu ek, {+leri} seklinde bir 6rnekte goriilmektedir: evlerini (13).
3.4. Metinde bulunan hal ekleri su sekildedir:

Yalin (Nominatif) Hal: Bir ismin herhangi bir hal eki almadan kullanilmasidir. Metindeki
orneklerinden bazilar su sekildedir: gurbet (01), goniil (02), siikker (03), oliim (04), insan (04),
fursat (05), nasthat (06), haram (11), btilbiil (13).

ilgi (Genitif) Hali EKki: Bu ek, {+In} ve {+nlp} sekillerinde ge¢cmektedir: senip evvelin (17),
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yetimlerip mahn (20), hicabiy kazasinda (01), derdiy caresin (05), cennetiny yoh (08), ilip
mahn (11), gozleriniy feri (14).

Yonelme (Datif) Hali Eki: Bu ek, metinde {+A} seklinde ge¢cmektedir: ata (15), tabutlara
(15), bupa (16), tasa (23), saraylara (24), yere (29), kendimiize (29), kisiye (21), gozine (19),
kabirlere (14).

Yiikleme (Akkuzatif) Hali Eki: {+I} akuzatif eki, metinde sadece diiz tnliili olarak
bulunmaktadir: seni (14), cezasi (18), fi lipi (21), kabrini (22), oliimi (15).

Metinde, iiclincii sahis iyelik eklerinden sonra gelen {+n} akuzatif ekinin oOrnekleri de
goriilmektedir: itdigin (16), olecegin (19), maln (20), oldugin (20), yolun (23), basin (23),
caresin (05), kendin (10).

Bulunma (Lokatif) Hali Eki: Bu ek, {+dA} seklinde gecmektedir: diyarinda (01), diinyada
(22), bunda (30), anda (30), kafesde (03), vaktinde (04), elinde (05).

Uzaklasma (Ablatif) Hali EKi: Bu ek, {+dAn} seklinde gegcmektedir ve sadece birkac 6rnekte
goriilmektedir: elden (21), hacerden (06).

Vasita (Enstrumental) Hali Eki: Bu ek, {+le} seklinde sadece bir 6rnekte gegmektedir:
rahmetiple (32).

3.5. Metinde gecen zamirler su sekildedir:

Sahis Zamirleri ve Cekimleri: Metin, icerik olarak dini 6giitler vermektedir. Insana hitap
edip kizar gibi bir iislupla ona eksiklerini gostererek onun dogru ameller islemesini ogiitler.
Dolayisiyla genellikle “sen” zamiri gegmektedir. Ayrica bir 6rnekte “biz” zamiri goriiliir. Diger
kisi zamirlerinin 6rnegi goriillmemektedir: senip (07), seni (14), biz (29).

isaret Zamirleri: bu (16), bupa (02), bunda (30), bun (31), anda (30).
Doniisliiliik Zamirleri: kendi (10), kendimiize (29).

Belirsizlik Zamirleri: ciimle (24), kimisi (27).

Soru Zamirleri: kime (16).

3.6. Metinde goriilen bildirme kipleri; genis zaman, goriilen ge¢mis zaman ve Ogrenilen gecmis
zamandir. Gelecek zaman kipinin hi¢ 6rnegi bulunmamaktadir.

Genis Zaman: Genis zaman eki metinde {-r}, {-(A)r}, {-(Dr}, {-(U)r} sekillerinde gecmektedir:
caglar (13), aglar (13), baglar (27), soyler (27), apar nmisin (11), ider (23), yeder (23), gider
(23), virirler (03), turur (02), olur (04), bulur (16), kalur (16), biliirsin (08), 6liir (16), 6liirem
(28). Genis zamanin olumsuzu {-mAz} ekiyle yapilmistir: yumaz (28), apmaz (15), kanmaz (15),
kilmaz (09), girmez (09), bilmez (09), sevmez (18), dimez (28).

Goriilen Gecmis Zaman: Eski Anadolu Tiirkgesinde goriilen gegmis zaman eki {-dI}’dir.
Yazilis bakimindan iinsiiz benzesmesine tabi degildir. Ekin iinliisii teklik ve ¢okluk birinci ve
ikinci sahislarda yuvarlak, iciincii sahislarda ise diizdiir. Cekiminde iyelik eki kaynakli sahis
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ekleri kullanilmaktadir (Ozkan, 2017: 136).

Goriilen gecmis zaman eki, metinde {-dI} seklinde diiz tinliilii olarak gecmektedir. Bu ek, iinsiiz
benzesmesine girmemistir: yazdim (31), kaldi (24), yutdi (14), yigdiy (11), virdi (11), geldi (14),
yetdi (14), oldi (24), 6grenmedin (25), gordin (26).

Ogrenilen Gecmis Zaman: Ogrenilen gecmis zaman eki olan {mIs}'in metinde sadece bir
ornegi goriilmektedir: kararmis (06).

3.7. Metinde goriilen dilek kipleri; istek, sart ve emir Kkipleridir. Gereklilik kipinin o6rnegi
bulunmamaktadir.

istek Kipi: Bu ek, metinde {-A} seklinde gecmektedir. Eski Tiirkcedeki {-gAy} gelecek zaman
ekinden /g/ ve /y/ seslerinin diismesi yoluyla meydana gelmistir (Oztiirk, 2017: 79). Metinde
istek ekinin 2. Tekil sahis olmak tizere bir 6rnegi gecmektedir: giilesin (30).

Sart Kipi: Hareketin bir sarta bagh olarak gerceklestigini gosteren kiptir. {-sA} kip ekiyle
cekimlenir. Metinde i- fiiline gelen iki 6rnek goriilmektedir: kusurunp yok ise (30), aglar-isan
(30).

Emir Kipi: Emir kipinde her sahis farkh ekler kullanilarak ifade edilir. Metinde 1. Tekil sahis
emir eki {-AyIm}'in bir 6rnegi bulunmaktadir: yapdirayim (26). 2. Tekil sahis emir eki hem
eksiz bir sekilde ifade edilir hem de bir 6rnekte {-gII} ekinin kullanildig1 goriillmektedir: gel (01),
ag (02), kaldir (02), uyan (04), yarhgagil (32). 3. Tekil sahis emir eki {-sUn}’un sadece bir
ornegi mevcuttur: eylesiin (06). 1. Cogul sahis emir eki olan {~-AlUm} ii¢ 6rnekte gecmektedir:
saglayalum (29), aglayalum (29), soyleyeliim (29). 2. Cogul sahis ve 3. Cogul sahis emir
eklerinin metinde 6rnegi bulunmamaktadar.

3.8. Eski Tiirkcedeki er- fiilinden giiniimiize gelen ve i- olarak kullanilan ek-fiil (cevher fiili), tek basina
bir anlam ifade etmemektedir. Isimlere eklenerek fiil gibi cekime girmelerini ve fiillere
eklenerek fiillerin birlesik ¢cekim yapmalarim saglamaktadir (Oztiirk, 2017: 73). i- fiilinin genis
zaman, goriilen gecmis zaman, 0grenilen gecmis zaman ve sart kipi olmak iizere dort kipi
bulunmaktadir. Metinde goriilen gecmis zamanin iki 6rnegi bulunmaktadir: sevmez idip (18),
sever-idin (18). Sart kipinin iki 6rnegi mevcuttur: yok ise (30), aglar-isan (30). Cevher fiilinin
ogrenilen gecmis zamanina 6rnek bulunmamaktadir. Genis zaman ekleri (Bildirme ¢ekimi) ise
yalnizca 3. Tekil sahista bulunmaktadir. turur seklinde sadece bir 6rnek vardir: mecnun turur
(02). Bunun disindaki 6rnekler eklesmistir ve genellikle yuvarlak iinliilii olarak bulunmaktadir:
katidur (06), turabdur (08), harabdur (08), diinyadur (16). Bu ekin diiz inliili bir 6rnegi de
mevcuttur: irakdir (08).

3.9. Fiilerde soru sekli olarak sadece bir 6rnekte {-mi1} eki goriilmektedir: apar misin (11).

3.10. Isim-fiil eklerine bakildiginda, en islek ek olan mastar ekinin ii¢ 6rnegi goriilmektedir: olmak (31),
kilmak (31), yiirtimege (12).

3.11. Metinde gecen sifat-fiil ekleri sunlardir:
{-duk}: Metinde, bu ekin sadece yuvarlak iinliilii bir 6rnegi mevcuttur: oldugmn (20).
{-An}: Cok sayida o6rnegi vardir. Bu 6rneklerden bazilar1 sunlardir: kalan (01), duran (02),
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yatan (07), okuyanlar (31), yazam (32), dipleyeni (32), bilen (28), giren (24), diyen (21).

{-ecek}: Sadece bir 6rnegi mevcuttur: olecegin (19).

3.12. Metinde gecen zarf-fiil ekleri sunlardir:

{-incek}: “-inca, -ince” zarf-fiil ekinin genislemis seklidir ve sadece bir 6rnegi bulunmaktadir:
gelincek (04).

{-incegez}: Eklendigi fiillere “inca, -dig1 zaman” anlamlarim katar. Sik kullanimi olmayan bir
ektir (Bayraktar, 2018: 189). Metinde iki 6rnegi bulunmaktadir: gelincegez (19), bilincegez (19).

{-ken, -iken}: Cok sayida 6rnegi vardir. Orneklerden bazilar sunlardir: var iken (05), bilmez
tken (09), tiseniirken (12), kusanurken (12), aglar iken (13), soyler iken (13), oliirken (20),
yumaz iken (28).

{-Up}: Sik kullanilan bu zarf-fiil ekinin metindeki 6rneklerinden bazilar1 sunlardir: olup (01),
uyanmayup (04), aglamayup (20), eyleyiip (25), viriip (02), idiip (27).

4. Transkripsiyonlu Metin ve Ceviri

[10b] | haza destan-1 gurbet Gurbet Destanm
bismillahirrahmanirrahim Bagislayan ve esirgeyen Allah'n  adwyla
o1 gel ey gurbet diyarinda Ey gurbet diyarinda esir olup kalan insan, gel.
esir olup kalan insan Hep gaflet utancimin kazasinda kalan insan, gel.
gel hep gaflet hicabiniy
kazasinda kalan insan
02 g0ziiy a¢ perdeni kaldir Goziinii ag, perdeni kaldiwr; bu diinya senin
senin miilkiy degil diinya miilkiin degil. Buna goniil verip duran insan
delidir.
kat1 mecniin turur buna enar
goniil virlip duran insan
03 kafesde tiittiya siikker Papagana kafeste seker wverdiklerinde asla
virirler hic karar itmez durmaz. Acaba bu (diinya) zindanina giren insan
e nicin durur?
‘aceb niclin karar ider
bu zindana giren insan
04 ne miiskiil hal olur gaflet Gaflet, nasil zor bir haldir ki uyanmayp
ki yatup hic uyanmayup yatarsin. Azrail, 6liim vaktinde gelince uyanan
oliim vaktinde ‘azra’il msan.
gelincek uyan insan
[11a] bu derdiy c¢aresin iste Elinde firsat varken bu derdin caresini ara. Ah
05 elinde var iken fursat cekip feryat eden insan, sonraki (pismanlk)
. ey fayda etmez.
ki sopra fa’ide itmez
ahi zar iden insan
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06 kararmis kalbiy ey gafil Ey gadfil (insan), kalbin kararnus; nasthat sana

nasihat ne eylesiin sana ne etsin! Ey 0Ogiit kar etmeyen insan, kalbin
o tastan (daha) katidir.

hacerden katidur kalbip stan ( )
oglit kar itmeyen insan

07 hani senip anary atay Ey her isine hile katan, namazim kilmayip yatan,
her isine hile katan ettigini (sonunda) bulan insan; senin annen
amaz kllmaﬁp yatan baban (simdi) nerede?
itdigini bulan insan

08 biliirsin ashy turabdur Ey dini elden bwrakan insan, bilirsin ki ashn
‘Skibet son1 harabdur topraktir. Sonunda akibetin viraneliktir ve

’ " ’ 1“ d cennetin yolu da uzaktir.

cennetiy yoh rakdir
dini elden koyan insan

09 cami lere girmez iken Camilere girmezken, bes vakit namazim
bes vaktini kilmaz iken kilmazken, Miisliimanhgi bilmezken yer altina

) ’ iren insan.

miisilmanhik bilmez iken g
yerler altina giren insan

10 mazlimlar1 déger iken Mazlumlari doverken, kendi kendini dverken ve
kendi kendin Gger iken samur kiirkler giyerken (kara) topraklara giren

[11b] samiir kiirkler giyer iken msan.
topraklara giren insan

11 huda virdi sana canm Sana camimi Allah verdi, acaba dini hi¢ anar
hele apar misin dini misin? Ey halkin malv alip haram helal
haram helal y1adiy mal (demeden) mah miilkii biriktiren insan.
ilip malin alan insan

12 ylrlimege iiseniirken Yiiriimeye bile iisenirken, ipekleri giyinirken ve
ebrisimler déseniirken degerli kumaslar: alip kusanmirken kefenlere giren
sipler alup kusanurken msan.
kefenlere giren insan

13 sular gibi ¢aglar iken Sular gibi ¢aglarken, biilbiil gibi konusurken,
biilbiil gibi séyler iken anan ve baban aglarken evlerini birakip (giden)
anan atan aglar iken msan.
evlerini koyan insan

14 ecel geldi gliniiy yetdi Ecel geldi, zamamn doldu. Gozlerinin g1 gitti.
gozlerinin feri gitdi Kara topraklar seni yuttu. Kabirlere giren insan.
kara yerler seni yutdi
kabirlere giren insan

15 hi¢ 6liimi anmaz iken Hig oliimii anmazken, bu diinyaya doymazken,
bu diinyaya kanmaz iken swradan bir ata binmezken tabutlara giren insan.
degme ata binmez iken
tabutlara giren insan
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16 bu diinyaya gelen oliir Bu diinyaya gelen éliir, herkes ettigini bulur. Bu
her kisi itdigin bulur diinya yalandir, kime kalr? Ona géniil veren

[12a] yalan diinyadur bu kime kalur s
buna goniil viren insan

17 senin evvelin bir meni Senin evvelin bir damladir ve dinimiz de Islam
hem dinimiiz islam dini dinidir. Iste bugiin hesap giiniidiir, yazik bana
. e o e . diyen insan.
iste bu giin hisab giini
hayif baga diyen insan

18 sevmez idin ‘alimleri Bilginleri sevmezdin, zalimleri severdin. Ettigin
sever-idip zalimleri zuliimlerin cezasim ¢eken insan.
itdicegiy zuliimleri
cezasini bulan insan

19 ‘omrip tamam oluncagaz Omriin tamam oldugunda, Azrail geldijinde,
‘azrd’1l hem gelincegez olecegini anladiginda gozlerine yas dolan insan.
6lecegin bilincegez
yas gozine dolan insan

20 yetimlerin4 malin yerken Yetimlerin malm yerken, haram oldugunu
haram oldugn biliirken bilirken, esin dostun oliirken aglamayip giilen
esin dosdur oliirken msan.
aglamayup giilen insan

21 bu fi‘lipi elden birak (Gel), bu islerini elden bwrak. Gidecegin yollar
gidecegiy yollar irak uzak. Simdi insana iman gerek. Yazik bana diyen

i insan.

heman kigiye Iman gerek
hayif baga diyen insan

22 diinyada goyiil eyleme Diinyaya goniil verme, ilim dgrenip utanma, sen
ki ‘ilm bgren ‘ar eyleme kabrini dar etme, bes vakit namazimi birakan

[12b] sen kabrini dar eyleme msan.
bes vaktini koyan insan

23 cahiller gor neler ider Bak, cahiller ne yapar. Seytan, (onlarin) yularim
seytan yularini yeder ¢eker. Yolunu bilmeyip yanhs gider. Basum tastan

T . tasa vuran insan.

yolun bilmez yanlhs gider
basin taga vuran insan

24 senin anar atan oldi Senin anan ve baban oldii. Biitiin mal sana kaldu.
ciimle mal sapa kald: Bugiin sira sana geldi. Saraylara giren insan.
bu giin nevbet sapa geldi
saraylara giren insan

4 yetimlerip: & ks
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25 cem’ eyledin climle malh Biitiin mah toplayip biriktirdin, canini yok yere
o&a harc evledin cani harcadin, gidip dini Ogrenmedin, utanip

yos . Y IJ . (yerinde) duran insan.
varup 6grenmediy dini
‘ar eyleylip kalan insan

26 bu diinyaya goniil virdin Bu diinyaya goniil verdin, saraylar yaptirayim
saraylar yapdirayim derdip derdin; bugiin sira senin, gordiin. Olecegini bilen
bu giin nevbet seniy gordip msan.
6lecegin bilen insan

27 kimisi cekiler baglar Kimisi (basina) értiiler baglar, kimisi yas dokiip
kimisi yas idiip aglar aglar, yakinlarin mallarim konusur, (onlara)

T . kwamayan ve (diinyada) birakan insan.

hisimlariy mahy soyler
kiyamayup koyan insan

28 eliy yiiziip yumaz iken Elini yiiziinii yikamazken, hi¢ oliiriim demezken,
hic 6liirem dimez iken din ve iimmet (nedir) bilmezken olecegini bilen
din millet bilmez iken san.
oOlecegin bilen insan

[13a] biz isimiiz saglayalum Biz isimizi saglama alalim, (kendi) kendimize

29 kendimiize soyleyeliim soyleyelim, gece giindiiz aglayahm, bos yere

e . kosan insan.

gice giindiiz aglayalum
heva yere yilen insan

30 eger aglar-1say bunda Eger bu diinyada aglarsan, yarmn ahirette
giilesip yarin anda giilersin. Eger burada giinahin yoksa nege ve

. huzuru bulacak olan insan.

kusurun yok ise bunda
safasmi bulan insan

31 bun1 yazdim yadigar olmak i¢lin Bunu, okuyanlardan bir dua almak igin ve
okuyanlar bir du‘a kilmak iciin benden bir yadigar kalmasu igin yazdim.

32 okuyan1 yazan dinleyeni Ey Allahim; okuyani, yazam ve dinleyeni
rahmetiple yarhgagil ya gani rahmetinle bagisla.
Kad vaka‘'a’l-feragu fi sehri Saferi’l-hayri, fi|(Eser) Sene H 1186'da (M 1772), haywrl Safer
yevmi erba‘a, fl vakti duha sene 1186 sitte ve | aymun dérdiincii  giiniiniin kusluk vaktinde,
semanin ve mi’e ve elf, ‘ala yedi Hamze bin | giinahlar denizine batan ve kusurlari 6rten
Veliyyeddin el-garik fi bihari’z-ziintibi ve’l- (Al{ah’ln) merhametine muhtag olan Hamza bin
muhtacu  ila  magfireti  settari’l-‘uyabi, szllyyeddln tgraﬁndan tamamlanmstir. flef
hafizahu’llahu ‘an irtikabil-ma‘asi ve enva‘il- | kim bu eseri okursa “Allah onu her tiirlii
“uytibi raciyen mimmen nazara ve kara’a haze’d- | kusurdan ve giinah islemekten saklasin” seklinde
du’a’i. dua etmesi rica olunur.

5. Sonuc¢

Destan-1 Gurbet adli eser dini ve tasavvufi bir halk siiridir. Eser halk edebiyatinin destan nazim sekliyle
yazilmigtir. Eserde H 1186 (M 1772) tarihi ve eseri tamamlayan kisi olarak da Hamza bin Veliyeddin ad1
kayithidir. Bu tarih eserin istinsah tarihi, ad1 gecen kisi de eserin miistensihi olmahdir. Destan-1 Gurbet
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adh siirde insanin diinyadaki yagsami sorgulanmaktadir. Eserde elestirel ve yer yer didaktik bir iislupla
insanin hatalar gosterilmekte ve bu yolla ona, gitmesi gereken dogru yol gosterilmektedir. Eser bu
yoniiyle bir nasihatname 6zelligi de tasimaktadir. Eserde ele alinan konu dini, tasavvufi ve ahlaki bir
cizgidedir. Eserdeki “gurbet” kelimesi tasavvufi bir anlamdadir. insan bu diinyada bir gurbettedir.
Insanin asil ait oldugu vatan cennet bahcesidir. Islam inancina gére bu diinyadaki yasam cok kisa bir
zaman dilimidir ve bu diinya gelip gecici bir yerdir. Asil kalic1 olan ve ebedi olan yer ise 6teki diinyadir.
Destan-1 Gurbet adli eserin sonunda bu diinyada zahmet ¢eken, aglayan ve dogru bir yolda giden insanin
oteki diinyada mutlulugu bulacagi ve huzura kavusacag: anlatilmaktadir. Eserin yazari belli olmamakla
birlikte eserin sonunda yazar okuyanlardan dua almak ve bu eserin kendisinden bir yadigar kalmasi igin
yazdigini belirtir. Yazanin, okuyanin ve dinleyenin bagislanmasi icin Allah’a dua ederek eseri bitirir.

Destan-1 Gurbet adl1 eser Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar1 Koleksiyonu 06 Mil Yz A 2139/3 numarada
kayithdir. Eser, bulundugu yazmanin 10b-13a varaklar1 arasindadir. Calismanin giris kisminda eserin
konusu ve niishalar1 iizerinde durulmustur. Eserin Dili Uzerine Notlar kisminda eserin cesitli dil
ozellikleri 12 madde halinde ve taniklariyla ortaya konulmustur. Eserin dil 6zellikleri yazmanin Osmanlh
Tiirkgesi DOonemi'ne ait oldugunu ve sade, actk ve anlagilir bir halk Tirkeesiyle yazildiginmi
gostermektedir. Eserin ikinci niishasinin Eski Anadolu Tiirkgesi dil o6zellikleri tasiyan bir hikaye
mecmuasi iginde olmasi ve eserdeki birkag¢ kullanim eserin Eski Anadolu Tiirk¢esi Donemi’'nin (XIII-
XV. yy.) sonlarina dogru ya da Osmanl Tiirkgesinin ilk zamanlarinda (XVI. yy.) ortaya ciktigim
gostermektedir. Destdn-1 Gurbet adli eserin 06 Mil Yz A 2139/3 niishas1 iizerinden eserin
transkripsiyonlu metni ve dil-i¢i ¢evirisi yapilmigtir. Bu kisim ¢aligmanin ana boliimiidiir. Eserin {i¢
varaklik gorselleri calismanin sonuna tipkibasim olarak eklenmistir.

Destan-1 Gurbet, asil vatanindan kopmus insanin gurbet denilen bu diinyadaki yasami iizerine
kurulmus bir siirdir. Siir boyunca insanin bu diinyaya asil gelis nedenini unutup bu diinyanin malina
miilkiine ve giizelliklerine aldanarak yagamasi ve sonunda biitiin bunlar1 bu diinyada birakarak 6lmesi
genelde elestirel ve bazen de didaktik bir iislupla anlatilmistir. islam dinine gére bu diinya bir imtihan
diinyasidir ve yasam dedigimiz sey de goz acip kapayimcaya kadar gecen bir kisa zaman dilimidir. islam
dinine gore insan bu diinyada Allah’in Kur’an’da belirttigi ve Peygamber’in gosterdigi yoldan dosdogru
bir sekilde ylirtimelidir. Yagsadig: siirece imanin1 korumal ve iyi ameller islemelidir. Destan-1 Gurbet
adl halk destaninin sonunda bu diinyada aglayan insanin Gteki diinyada giilecegi, bu diinyada giinahi
olmayan insanin 6teki diinyada neseyi ve huzuru bulacagi vurgulanarak eser bitirilmistir. O zaman
insana diisen gorev bu diinyaya gelis nedeninin idrakinde olmali ve hayati1 boyunca dogru bir sekilde
yasamalidir. Bir giin 6liim kapisimi caldiginda da huzur ve tevekkiil icinde ona riza gostermelidir. Iste o
zaman Oteki diinyada sonsuz ve mutlu bir hayat onu beklemektedir. Boylece insan bu gurbet diyarindan
ayrilip tekrar asil vatanina kavusmus olacaktur.
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